Zeven Psalme

Voor vierstemmig gemengd

Felix ohn Bartholdy

Meer informatie over dit boek of

Omslagontwerp: Kees P

Carus-Verlag Gk
Musikverlag
Str.

O
ail: info@prezamusica.nl
Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze vitgave mag worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand, of
openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzi elektronisch, mechanisch, door fotokopieén, opnamen, of op enige andere manier,
zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de vitgever.

Voorzover het maken van kopieén uit deze uitgave is toegestaan op grond van arfikell 6B Auteurswet 1912 [O het Besluit van 20 juni 1974,
Stb. 351, zoals gewilzigd bi Besluit van 23 augustus 1985 St.b. 471 en artikel17 Auteurswet, dient men de daarvoor wettelijk verschuldigde.
vergoedingen te voldoen aan de Stichting Reprorecht (Postbus 882, 1180 AW Amstelveen). Voor het overnemen van gedeelte(n) vit deze
vitgave in ingen, readers en andere compilati (artikel16 Auteurswet 1912) dient men zich fof de vitgever te wenden.

INHOUDSOPGAVE Felix Mendelssohn Bartholdy

Jakob Ludwig Felix Mendelssohn Bartholdy (Hamburg,

Pagina 3 februari 1809 - Leipzig, 4 november 1847) was een
Duits componist, dirigent, organist en pianist.
delssohn Bartholdy v
Mendelssohn werd geboren in een rijke protestants-
Zeven ‘Lob ’ Psalmen v Joodse familie. Mendelssohn was gedoopt maar werd
desondanks door velen als joods gezien. Zijn vager
Psalm 2 Abraham Mendelssohn was bankier en ziin grod
was de Joods-Duitse filosoof Moses Mendelssoh
Psalm 24 1812 verhvisde de familie naar Berlijn. Op zesja
Psalm 31 ... leeftiid kreeg hij pianoles van zijn mogder en op
Psalm 91 zevenjarige leeftijd van Marie Bigot n 18
Psalm 93
Psalm 98
Psalm 100

B hij dertien
op zijn naam,

privé-orkest te laten dirigeren.
e rste symfonie op viiftienjarige

Al de bovengenoemde Psalmen zijn ook afzonderljk te besgll !
Ga naar www.prozamusica.nl voor het bestellen alike 8.
componeerde hij de ouverture voor de Midz
werd in 1842 voltooid).
Hij maakte vele reizen, onder andere naar P
verbleef als winnaar van de Prix de

scile Jeanrenaud, een nakomeling van een Franse
il i 7 in het huwelik trad. Ze kregen samen vijf kinderen. In
jaar di | iin oratorium Paulus op het Birmingham Festival.
i s waren beinvloed door de muziek van Johann Sebastian Bach, die in
i die Mendelssohn weer onder de aandacht van het publiek heeft gebracht. In 1829
es een uitvoering van de Matthauspassion, de eerste vitvoering van dit werk sinds

erd door het overlijden van zijn zuster Fanny Hensel.

me trok hif op met Hector Berlioz, die daar

tevens Ki ister van het G in

j ging naar Zwitserland, maar was te ziek om te werken en keerde weer terug naar Leipzig in september 1847
waar hil, op 4 november, slechts achtendertig jaar oud, zwaar overwerkt en geheel vitgeput, na een reeks
hartaanvallen overleed.

De Nati ialisten verboden werk dat zif als "Joods", en daarom verwerpelijk, beschouwden.



Zeven ‘Lobwasser’ Psalmen

In de literatuur over Mendelssohn is fot nu bilna nooit aandacht besteed aan de zeven zogenaamde ‘Lobwasser’
Psalmen. Toch is er behoorlijk wat materiaal beschikbaar die ons informeren over de datum waarop en het motief
waarom deze Psalmen zin ontstaan.

Alin 1573 zorgde Ambrosius Lobwasser voor een vertaling van de Franse psalmen in het Duits; de ‘Duitse
Datheen’ dus. Deze vertaling gebruikte voor deze psalmzettingen.

De Lobwasser Psalmen zijn geschreven in het kader van hervormingsmaatregelen die Friedrich Wilhelm IV, koning
van Pruisen, vitvoerde kort na zijn troonsbestiiging in 1840. Vanaf het begin van zin regering betrok de koning
Mendelssohn bij een grootschalige verbetering van het muzikale leven in Berlijn.

Een van de bepalingen was dat op bepaalde dagen aan het begin van de dienst een psalm gezongen moe}
worden door het koor. In 1843 kreeg Mendelssohn een schriftelijk verzoek voor alle kerkelijke fge
daarbif behorende psalmen te voorzien van vierstemmige zettingen. De lijst bevatte 21 psalmefi8
kerkelijk jaar. Zeven van de 21 psalmen op deze lijst ziin speciaal gemarkeerd. Dit ziln precies 4
die de zogenaamde ‘Lobwasser’ psalmen vormen: Psalm 24 (voor Advent zondag), Psalm 2 (voor
Psalm 93 (voor de zondag na de K Psalm 98 (voor Nieuwj Psalm 100 (voor
Psalm 31 (voor Quinquagesima) en Psalm 91 (voor de Eerste zondag van de vaster

Mendelssohn’s eerste idee was om de psalmzettingen e gebruiken uit een v
Psalmen die waren gepubliceerd in Leipzig in 1584. Echter, nadat hij Ps:
streep door en voorzag de melodie van Psalm 24 van een nieuwe harmd}

Vanuit muzikaal oogpunt zijn deze psalmzettingen niet van groot bels
zettingen waarbij de sopraan de relatief eenvoudige oorspronkelijke
barokke stijl hebben.

Meer informatie over deze psalmen vindt u in de Duj
Bartholdy — Neun Psalmen und Cantique’ (Carus

us-Verlag ‘Felix Mendelssohn
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Psalm 2 Psalm 2 - Felix Mendelssohn Bartholdy
Gemengd koor SATB Tekst: LAUS DEO, SALUS POPULO
Melodie: Straatsburg 1539/Genéve 1542
Nr. 10.002.001 Zetting: Felix Mendelssohn Bartholdy (1809-1847)
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1. Wat drift be - woe - dend i dom, en Ziin Ge - zalf - de spre - ken saam: "Laat ons
6. Vreest 's HEE - REN dient  Zijn j steit,  Juicht, neer Zjn  wraak, ge - tergd door  uw ge - drag, U, on - ver - hoeds,
7.Wel - za - lig 7 i naar  Zin i leer,
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weg stof we - der - ke -
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Psalm 24

Gemengd koor SATB Tekst: LAUS DEO, SALUS POPULO
Melodie: Genéve 1542/1543

Nr. 10.024.001 Zetting: Felix Mendelssohn Bartholdy (1809-1847)
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Psalm 91
Gemengd koor SATB Tekst: LAUS DEO, SALUS POPULO
Melodie: 1543/Genéve 1551
Nr. 10.091.002 Zetting: Felix Mendelssohn Bartholdy (1809-1847)
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Psalm 31

Gemengd koor SATB Tekst: Joh. Eus. Voet
Melodie: Louis Bourgeois 1551
Nr. 10.031.001 Zetting: Felix Mendelssohn Bartholdy (1809-1847)
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laat  mi in mijn leed,  op, Die weet  de
J ) ) L J
A ™
: f ]
e ]
Cf |
r 3
N/
| J J
4 1
= |
f f f 1
f | f

g 3
8 2

den; steun

wie ver - bol - - - -gen ter dood  toe mj  over - vol - - - - genl

4 4 1 gy

© 1997 Carus-Veriag, Stutgat (st Editon) Pinted with permission

© 2009 Proza Musica, Nederl

Dezo bladmuriek kan als DEMO afgedrukt zin of i legaal aangeschat. In dat Iaals«e geval is zij voorzien van een rood stempel

Z0 niet, dan is deze muziek illegaal gekopieerd. Dat is wettelijk verboden. Kijk nl of mail naar nl voor extra exemplaren.

4

Psalm 93

Gemengd koor SATB Tekst: LAUS DEO, SALUS POPULO
Melodie: Genéve1562

Nr. 10.093.001 Zetting: Felix Mendelssohn-Bartholdy (1809-1847)
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1.De HEER' re - geer; de hoog - ste Ma - je - stit, Be -

2.Gj hebt  Uw troon  van eeu - wig - heid ge - gond. De
3.Maar, HEER, Gij it veel ster - ker dan  ‘'tge - weld Der
4.Uw macht s groot, Uw  touw zal noot ver - gaam; Al

e
I

sterk, om - gord met  heer - ik - heid Be en houdt  door
HEER, ver - hef - fen  zich in ‘trond; R ver - hef - fen
dien  Uw al - macht  pa - len stelt 2wilgt o Uw

ooit loofd  hebt,

wan - kel baar in stand.
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dert al op 't woe - dend stoom - ge - druis.
Zj bruis', hoe fel  zij woe - de, stil.
eeuw in,  tot sie - raad en tot eer.
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Psalm 98

Gemengd koor SATB

Tekst: Johannes Eusebius Voet
Melodie: 1543/Genéve1551

Nr. 10.098.001 Zetting: Felix Mendelssohn-Bartholdy (1809-1847)
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1.Zingt, zingt een  nieuw ge - zangden HEE - RE Dien  gro - ten God, Die
2.Hj  heeft ge - dacht aan  Zijn ge-na - de, Zjn touw aan Is - rel
3.Doet bij uw  harp de psal-men ho - ren; Uw  juich-stem  geev' den
4laat  al de sto-men  wo-lik zn - gen, De han - den Klap - pen

4

am, wiocht  heil na leed

God  Zin heil ons schenkt

en ba - ain-ge - Kank

voor des  HEE-REN oog:
|

Zin  rech - ter hand, vol  sterkten e - re. Zijn
Dit  slaan al ‘saard-rjks  ein-den ga - de, Nu
Laat  Kin - ken, door uw  tem-pel-ko - ren,
tGe - berg - te vol van  vreug-de sprin -

Psalm 100

Gemengd koor SATB Tekst: Hendrik Ghijsen

Melodie: Louis Bourgeois 1551

Nr. 10.100.003 Zetting: Felix Mendelssohn-Bartholdy (1809-1847)
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1. Juich
2.De HEER  is God; er - kent, dat Hj  Ons heef
3. Gaat ot Zin poor - ten in met Iof,  Met o
4. Want goe - der - tie - ren is de HEER:  Zijn
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heil  heeft heeft  Hij rech - tig heid,
Juich dan de gal - men, Gj  gan-se we - reld, juich van  vreugd!
Dat ‘s HEE - de drui - se Voor s - rels gro -te  Op-per - he

Hij komt, i - ten, De we - reld ge - rech-tg - heid;
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bljd - schap, geeft  Hem eer;  Komt, na aan - ge -

maakt  (en geens - zins wi), ot scha voedt en

in Zijn hei - lig hof;  Looft hat  en
digt nim - houdt  haar

viek - ke - loos en n - ge-schon - den. Voor ‘thei-den - dom ten
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o - 3 i - toon ge - spreid.
vro - lik in ver - he-ven psal - men Het heil, dat d'aard'" in ‘trond ver - heugt.
zee met ha - re vol - heid brui - se, De gan - se we - reld  geev Hem eer.
't volk, daar ‘twreed ge - weld moet zwich - ten, Wordt in recht - ma - tig - heid ﬁl leid.
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